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Obuda frissen turbésitott iizleti negyedében — dacolva a karszellem
esi kdnyvesbolt nyilt, neve egyszerre fejez ki nosztalgidr és u topidt. /
csak a konyvek érzik jol magukat - igéri a szlogen a szardlapként
kiinyvjelzin, amely egyebek mellett ,lelki ol vasmdnyokat” is kindl,
kus boliot szeretnénk, mondja odabent a valéban kedves tulajdon
és a sarokasztalhoz invitdlja az ijdonsiii ldtogatot. Ugy legyen!

Az Ezéregyéjszako meséi
1-145. éjszaka

Barmily figyesen hdzta az iddét
Sahrazad (a kordbban megjelent
magyar forditdsokban; Sehereza-
dé), a XVIIl. szazad végére azért a
legtébb eurdpai nyelven megszii-
letett Az Fzeregyéjszaka meséinek
forditdsa. Lapzdrta utdn, tehdt
mintegy kétszdz éves késéssel
érkezett szerkesztéséaiinkbe a hét
kotetes teljes és hiteles magyar
kiadas elsd kdtete, A mintegy
nyolcezer oldalas mii forditdsa
Prileszky Csilla munksja. A fordi-
tang tizenot évet toltétt a magyar
nyelvli Ezeregyéjszaka megterem-
tésével, a végersdmeény szakem-
berek szerint a legjobb eurdpai
kiaddsokat is foliilmulja, szoveg-
hiisége taldn csak Enno Litmann
e tekintetben etalonnak szamitd
német forditdsdhoz mérhets. Az
Ezeregyéjszakdval az Atlantisz
Kényvkiadd az eléttink 4llo év-
tized sejthetSen legjelentésebb
konyvészeti vallalkozdsdba kez-
dett, a most boltokba keriilt ko-
tetet ezen a (é] papirzsebkend&nyi
terileten  méltatni  arcatlansag
volna, az els& benyomésok a leg-
jobbakat gérik: a teljes és hiteles
Ezeregyéjszakdnak helye wvolna
minden haldszobdban, gyakorlati-
lag fllggetlendl attdl, milyen sétét
tervei vannak a férinek. (Atlantisz
Konyvkiadd, Budapest, 1999, Pri-
leszky Csilla forditdsa, 760 oldal)

AMI VAN

Van megint egy kényv, amit sokdig ott rarthatunk a keziink tgyében:
padlan vagy éjjeliszekrényen, vagy akdr egy kiérdemesilt ballon
zsebében. A szerzé postézott beldle mar néhdny részletet az elmiilt
években, az ES-ben ¢s kilonbezd adekvat folydiratokban, Az an-
gyalarcli kigyd cimmel; szép cim, ril szép, helyesen tette. hogy
hagyta a fenébe. A kényy mint térgy is szép, Griftden szép, éppoly
sdrga, mint az irigység, amit 1dttdn érzek. Itt az ideje, hogy CsUpa
nagybetiivel befrjuk a nevet a Gittegylet jegyrékonyvébe: a terverd-
JEU PINTER JOZSEF-nek hividk, neki kdszonheti a Magvetd, hogy f6-
tinden kdnyvszer(i targyakat juttathat a boltokba az utdbbi idében

Ha valaki megkérdezné, mi Forgdch konyvének miifaja, azt
mondandm, tudja a faggyas medve, a fagayas medve pedig, kiz-
vetlenill azutén, hogy kelldképpen kidihdngte masat, azt monda-
ni: kdnyv, Az a miifaja, hogy konyv, és most hagy|dl szépen to-
vabb aludni.

Az Akl nincs ot kényvbél &l vagyis hdt Kenyvbél, fgy, régie-
sen, mintha valami valldasos olvasgatnivalérél volna szé, Ugy is
van térdelve, két hasdbban, mint némely szentséges elézmények,
Egy-egy Kényv pedig ldtszdlag kilencvenkilenc szamozott, s cim-
mel is ellitolt részbdl levddik Bssze. (Az ElsG Konyv 98-as sorszd-
mil része egész egyszerlen hidnyzik, az Otadik viszont csakazértis
szdzrészes. | A részek pedig: novelldk, anekdotdk, paradoxonck,
aforizmadk, maximak, jegyzetek és személyes jellegii aprésdgok -
két kiiztis tulajdonsdguk van, az egyik, hoay egy képzelt, Chan Chu
nevii bolcs alakjat friak koriil, a masik pedig, hogy tébbnyire egy
szot sem értek beldlik, De ez termékeny nem-értés, olyasféle,
amilyet a zen-koanak olvasdsa kdzben €l 4t a szegény eurdpal, aki
megszokta, hogy mindenbdl a lényeget kell kihiivelyezni — csak
hdt ez alkalommal vérdshagyma van a kezében. _

Az Ak nincs latvanyosan organikus md — Forgach elkezdte és
nem fudta abbahagyni, dgy ndtt, rétegrél rétegre, mig egyszer
csak meglett. Az hogy organikus, a legkevésbé sem jelenti, hoay
egylttal egységes volna. Ugyan Chan Chu az, aki nincs, de folse|-
16 arca idénként kisértetiesen hasonlit arra az arcra, ami a boritén
van dbrazolva. Ami eredetileg nem ide, ebbe a knyvbe tarto-
{zo)tt, az is belekertlt, mintha a Chan Chu nevid démon elragadia
volna egy (tobb?} mdsik lehetséges Forgach-kényv fejezeteit
Forgdch Andrds ezekben a bujtatott fejezetekben az életével jat-
szik, ha ezt a kifejezést kivételesen csak szoros értelemben vesz-
szitk. Legylnk szubjektivek, nekem ezek a pontos érzékenységgel
megirt, egészen finom &nirdnidval dtitatott részek a legkedveseb-
bek. Hogy miért, arra pedig mégiscsak egy hamisitatlan Chan
Chu-idézet (IV. Kényv, 99.: Médositott Kant) adja meg a vélaszt:
Bennem semmi — de a csillagos ég f6l6ttem.

{Magvetd Kiadd, Budapest, 1999, 406 oldal)
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